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MONITEUR REFERENCE TECHNIQUE

Les eurocodes sont des normes européennes qui bouleversent les méthodes de
calculs dans le domaine de la conception et du dimensionnement des ouvrages et
dans celui de la vérification de leur résistance mécanique. lis ont pour objet d’harmoni-
ser, au sein de I'Union européenne, les régles de calcul des batiments et des ouvrages
de génie civil, créant ainsi un « marché unique » de la construction.

Appelés a remplacer I'ensemble des regles nationales (telles que les régles NV, BAEL,
BPEL, CM, CB, PS, etc.), les eurocodes seront d’application obligatoire trés prochaine-
ment pour les premiers d’entre eux.

Il s'agit 1a d’une véritable révolution des habitudes des concepteurs qui doivent, dés
a présent, s'accoutumer aux nouveaux modes de calculs imposés par les eurocodes.

Dans cette perspective, ce livre a pour ambition d'aider les professionnels concernes
3 s'initier a cette approche nouvelle. Il explique, dans une présentation synthétique et a
I'aide de nombreux exemples :

« lintégration des eurocodes dans le systeme francais ;
« les bases du calcul des structures et les actions sur les ouvrages (eurocode 1) ;

« la conception et le calcul des structures en béton armé et précontraint (eurocode 2),
en acier (eurocode 3), mixtes acier-béton (eurocode 4), en bois (eurocode 5),
en magonneries (eurocode 6), en aluminium (eurocode 9) ;

« les calculs géotechniques (eurocode 7) ;
« les calculs des structures pour leur résistance aux séismes (eurocode 8).

De plus, les analogies et les différences entre les eurocodes et les normes francaises
sont mises en évidence afin de faciliter le passage a ces nouvelles normes.

Cet ouvrage s'adresse aux ingénieurs de bureaux d’études ou d’entreprises
ainsi qu’aux formateurs, concepteurs d'ouvrages, maitres d’'ceuvre et conducteurs
d’'opération.

Jean Moreau de Saint-Martin est polytechnicien et ingénieur des Ponts et Chaussées. Aprés avoir
travaillé dans le domaine des aménagements hydrauliques, il a participé, durant plus de guinze
ans, au sein du Conseil général des Ponts et Chaussées, a I’harmonisation européenne des
regles techniques de la construction, et notamment les eurocodes.

Jean-Armand Calgaro est polytechnicien et ingénieur des Ponts et Chausseées. |l est expert en
conception et construction de ponts et, plus généralement, pour les questions techniques relati-
ves aux ouvrages de génie civil. Professeur a 'ENPC et au CHEC, il est égalen it
Comité technique 250 (eurocodes) du Comité européen de normalisation (CEN) 4

commission francaise de coordination des eurocodes.
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